16.4.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 99/5

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/593
(2015. gada 14. aprilis),

ar ko apstiprina specifikiacijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra
(Reblochon/Reblochon de Savoie (ACVN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (!) un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Francijas
pieteikumu specifikacijas grozijuma apstiprinaSanai attieciba uz aizsargato cilmes vietas nosaukumu Reblochon/

Reblochon de Savoie, kas registréts saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1107/96 (3), kura grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 828/2003 (%).

(2) Attiecigais grozijums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimé, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu, grozijuma pieteikumu ir publicgjusi Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (*).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc $is specifikacijas grozijums biitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
Reblochon/Reblochon de Savoie (ACVN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 14. aprili

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

(*) Komisijas 1996. gada 12. jiinija Regula (EK) Nr. 1107/96 par geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju
saskana ar procedaru, kas izklastita Padomes Regulas (EEK) Nr. 2081/92 17. panta (OV L 148, 21.6.1996., 1. 1pp.).

(}) Komisijas 2003. gada 14. maija Regula (EK) Nr. 828/2003, ar ko groza specifikacijas 16 nosaukumiem, kuri noraditi pielikuma Regulai
(EK) Nr. 1107/96 par geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu registraciju atbilstigi procediirai, kas paredzéta
17. panta Padomes Regula (EEK) Nr. 2081/92 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un
cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu (Danablu, Monti Iblei, Lesbos, Beaufort, Salers, Reblochon vai Reblochon de Savoie, Laguiole, Mont d'Or vai
Vacherin du Haut-Doubs, Comté, Roquefort, Epoisses de Bourgogne, Brocciu corse vai Brocciu, Sainte-Maure de Touraine, Ossau-Iraty, Dinde de
Bresse, Huile essentielle de lavande de Haute-Provence) (OV L 120, 15.5.2003., 3. 1pp.).

() OVC387,1.11.2014.,17. Ipp.
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